نصوص برناسية
من ابرز الشعراء البرناسيين لوكنت دي ليل وهيرديا وسولي برودم وفرانسو كوبيه.
من قصيدة ( قلب هاليمار) للشاعر لوكنت دو ليل:
الليلة قمراء، والثلج احمر
هناك، يرقد الف بطل دون قبور
ايديهم على مقابض سيوفهم، وعيونهم مذعورة
وفوقهم يحوم وينعق سرب من الغربان
القمر يسكب على الارجاء نوره الشاحب
وينهض هاليمار من بين الموتى مضرجا بالدماء
معتمدا بكلتا يديه على سيفه المبتور
وارجوان المعركة يسيل من جانبيه
ياهؤلاء! اما من احد فيه رمق من الحياة؟
بين كثير من الشبان المرحين الشجعان
الذين كانوا في الصباح يضحكون ويغنون بملء اصواتهم
مثل الشحارير في غيضة كثيفة.
لقد ماتوا جميعا وهذه خوذتي محطمة
من قصيدة (الفاتحون) للشاعر هيرديا
مثل طيران البزاة بعيدا عن اوكارها
ينطلقون من بالوس وموغير مشاة ورؤساء
منهكين تحت وطاة عذاباتهم الباذخة
ونشاوى حلم بطولي عسير
يمضون للبحث عن المعدن الخرافي
التي تنضجه اليابان في مناجمها البعيدة؟
والرياح الموسمية تميل بسواريهم
نحو الشواطئ الغامضة للعالم الغربي
وفي كل مساء يحلمون بغد ملحمي
وبسحر اللازورد الفوسفوري في البحار المدارية
غفوتهم برؤى سراب ذهبي
او يشاهدون وهم مكبون على مقدمة سفينتهم
نجوما جديدة تطلع من جوف المحيط
في سماء مجهولة.



من قصيدة ( العيون)  لسولي برودوم:
سواء اكانت زرقاء ام سوداء، كلها محبوبة وكلها جميلة
عيون كثيرة، طالما شاهدت الفجر
ترقد في اعماق القبور
والشمس لاتزال تشرق
كم ليلة هي احلى من النهار!
سحرت عيونا لاتعد 
وهاهي النجوم تتلالا دائما
اما العيون فسكنها الظلام
آه هل فقدت المقدرة على البصر؟
لا  ، لا! هذا غير ممكن
لقد تحولت الى جهة اخرى 
الى ما يدعى العالم غير المرئي
وكما ان النجوم الجانحة الى المغيب 
تغادرنا ولكنها تبقى في السماء
كذلك تغيب العيون
من قصيدة ( الدموع) للشاعر فرانسو كوبيه
ها قد بلغت الخمسين
اني اتفكر في حالي:
شكرا ياالهي..!
لكني احس هذا القلق الخطير
كلما تقدمت بي السن قل بكائي
ومع ذلك فاني لاازال اتالم
كما كنت في سابق عهدي
واعتز باني لاازال استشعر بعمق 
آلام الاخرين
أواه! هل بلغت من الشيخوخة
حدا يكاد ينضب فيه
ينبوع دمعي الطيب الحنون
الذي كان يصعد من قلبي الى عيني؟
من اجل اصدقائي المتالمين
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